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ZMIANY DO INSTRUKCJI DLA SEKRETARZA SADU

SAD,
uwzgledniajac art. 23 swojego regulaminu postgpowania;

uwzgledniajac instrukcje dla sekretarza przyjete w dniu 5 lipca 2007 r;
PRZYJMUJE NASTEPUJACE ZMIANY DO INSTRUKCJI DLA SEKRETARZA:

Artykut 1

1. W tytule i tekScie niniejszych instrukcji wszystkie formy gramatyczne wyrazenia ,Sad Pierwszej
Instancji Wspdlnot Europejskich”  zastepuje si¢ odpowiednig formg gramatyczng wyrazu ,Sad”
[, a wszystkie formy gramatyczne wyrazu ,regulamin” zastepuje si¢ odpowiednia forma gramatyczng wyra-
zenia ,regulamin postgpowania”].

2. [Wart. 1 ust. 1 zmiana nie dotyczy wersji polskiej].

3. W art. 2 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

— [w ust. 1 zmiana nie dotyczy wersji polskiej];

— do ust. 1 akapit pierwszy wlacza si¢ akapit drugi tego ustepu;

— [w ust. 1 akapit trzeci zostaje przeksztalcony w ust. 2, a wyrazenie ,akapitéw poprzedzajacych” zaste-
puje si¢ wyrazeniem ,ustepu poprzedzajacego”];

— ustep 2, ktdry zostaje przeksztalcony w ust. 3, otrzymuje nastgpujace brzmienie:
,Godziny otwarcia sekretariatu sa nastgpujace:
— przed poludniem: od poniedziatku do piatku od 9.30 do 12.00,
— po potudniu: od poniedziatku do czwartku od 14.30 do 17.30, a w piatki od 14.30 do 16.30.

W trakcie wakacji sagdowych przewidzianych w art. 34 § 1 regulaminu postgpowania sekretariat jest
nieczynny w piatki po potudniu.

Na pot godziny przed rozpoczgciem rozprawy sekretariat jest otwarty dla przedstawicieli stron wezwa-
nych na rozprawe.”;

— po ust. 2, przeksztalconym w ust. 3, dodaje si¢ nowy ustep w nastgpujacym brzmieniu:

4. Sekretariat jest otwarty wylacznie dla adwokatéw, radcow prawnych i pelnomocnikéw panstw
cztonkowskich i instytucji Unii lub oséb nalezycie przez nich upowaznionych oraz osob skladajacych
wniosek na podstawie art. 95 regulaminu postepowania.”;

— [ust. 3 zostaje przeksztalcony w ust. 5].
4. W art. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
— [w ust. 2 wyrazenie ,dat¢ wpisu” zastepuje si¢ wyrazeniem ,dat¢ jego zlozenia i wpisu”];

— w ust. 6 wyrazenie ,ust. 3" zastepuje si¢ wyrazeniem ,ust. 5", wyrazenie ,statutu Trybunalu Sprawied-
liwosci” zastgpuje si¢ wyrazeniem ,Protokotu w sprawie statutu Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Euro-

pejskiej (zwanego dalej »statutem«)”, a wyraz ,Trybunalu” zastepuje si¢ wyrazeniem ,Trybunalu Spra-
wiedliwosci”.
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W art. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

— w ust. 1 akapit pierwszy dodaje si¢ nastepujace zdanie: ,W odniesieniu do odwolania od orzeczenia

Sadu do spraw Sluzby Publicznej Unii Europejskiej po numerze tym umieszcza si¢ odpowiednia
wzmianke.”;

w ust. 1 akapit drugi zostaje przeksztalcony w ust. 2, ktéry otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Whioski o zastosowanie Srodkéw tymczasowych, wnioski o dopuszczenie do udzialu w postgpowaniu
w charakterze interwenienta, wnioski o sprostowanie lub wykladni¢ wyrokéw, skargi o wznowienie
postepowania, sprzeciwy, powodztwa osoby trzeciej przeciwko prawomocnemu orzeczeniu, wnioski
o ustalenie kosztdw oraz wnioski o przyznanie pomocy w zakresie kosztéw postepowania
w toczacych si¢ sprawach otrzymujg ten sam numer porzadkowy co sprawa gléwna, ze wzmianka
wskazujaca, ze chodzi o odrgbne postepowania szczegdlne.

Whiosek o przyznanie pomocy w zakresie kosztow postepowania zlozony z zamiarem wniesienia skargi
otrzymuje numer porzagdkowy poprzedzony oznaczeniem »T-¢, po ktérym wskazuje si¢ rok i umieszcza

odpowiednig wzmianke.

Skarga, ktorej wniesienie bylo poprzedzone wnioskiem o przyznanie pomocy w zakresie kosztow
postepowania, otrzymuje ten sam numer sprawy co ten wniosek.

Sprawa przekazana Sadowi przez Trybunal Sprawiedliwosci do ponownego rozpoznania w wyniku
uchylenia orzeczenia Sadu lub poddania orzeczenia Sadu wyjatkowej procedurze ponownego rozpoz-
nania otrzymuje numer, ktéry zostal jej uprzednio przydzielony w postgpowaniu przed Sadem i po
ktérym umieszcza si¢ odpowiednig wzmianke.”;

ustep 2 zostaje przeksztalcony w ust. 3.

W art. 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
[w ust. 1 zdanie pierwsze skresla si¢ wyrazenie ,i pism”];
w ust. 1 akapit drugi zostaje przeksztalcony w ust. 2;
ust. 2 zostaje przeksztalcony w ust. 3;
w ust. 3, ktory zostaje przeksztalcony w ust. 4:

— w akapicie pierwszym wyrazenie ,Adwokaci, radcowie prawni lub pelnomocnicy stron” zastepuje sig
wyrazeniem ,Przedstawiciele gtéwnych stron”;

— akapit drugi otrzymuje nastepujace brzmienie:

,Przedstawiciele 0s6b dopuszczonych zgodnie z art. 116 § 2 regulaminu postgpowania do udzialu
w postepowaniu w charakterze interwenientéw majg takie samo prawo dostepu do akt,
z zastrzezeniem przepiséw art. 6 ust. 2, odnoszacego si¢ do zachowania poufnosci niektérych
dokumentéw lub fragmentéw akt.”;

— dodaje si¢ akapit trzeci w nastepujacym brzmieniu:

,W sprawach polaczonych przedstawiciele gtéwnych stron oraz oséb dopuszczonych zgodnie z art.
116 § 2 regulaminu postgpowania do udzialu w postgpowaniu w charakterze interwenientéw
réwniez majg prawo dostepu do akt, z zastrzezeniem przepisdw art. 6 ust. 2, odnoszacego si¢
do zachowania poufnosci niektérych dokumentéw lub fragmentow akt.”;

ustepy 4, 5, 6, 7 otrzymuja odpowiednio numery 5, 6, 7, 8;
ustep 6, przeksztalcony w ust. 7, otrzymuje nastepujace brzmienie:

,Po zakoficzeniu postgpowania sekretarz zamyka i archiwizuje akta sprawy. Zamknigte akta zawierajg
karte przegladowa obejmujaca spis zawartych w nich dokumentéw ze wskazaniem ich numeréw oraz
karte tytulowa z oznaczeniem numeru porzadkowego sprawy, stron i daty zamkniecia sprawy.”.
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W art. 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

w ust. 2 akapit pierwszy zdanie pierwsze po wyrazie ,interwenienta” dodaje si¢ wyrazenie ,lub,
w przypadku polaczenia spraw, na podstawie art. 50 § 2 regulaminu postgpowania wzgledem innych
stron spraw polaczonych.”;

w ust. 2 akapit drugi cze$¢ zdania rozpoczynajaca si¢ wyrazeniem ,wszystkie dokumenty procesowe”
zastepuje si¢ wyrazeniem ,wszystkie dokumenty procesowe zostang przekazane interwenientowi
w calosci lub, w przypadku polaczenia spraw, calo§¢ akt zostanie udostgpniona stronie w sprawie
polaczonej.”;

ustep 3 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,Zgodnie z zasadami okre$lonymi w art. 18 ust. 4 niniejszych instrukcji strona moze wnie$¢
o pominigcie pewnych informacji poufnych zawartych w publicznie dostepnych dokumentach sprawy.”.

W art. 7 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
w ust. 1 akapit pierwszy skresla si¢ wyraz ,Trybunalu”;

w ust. 3 akapit pierwszy po wyrazeniu ,Z zastrzezeniem” dodaje si¢ wyrazenie ,, po pierwsze,”,
a miedzy wyrazami ,komunikacji” i ,sekretarz” dodaje si¢ wyrazenie ,oraz, po drugie, decyzji okreslajacej
warunki, w ktérych dokument procesowy przekazany do sekretariatu droga elektroniczng jest uznawany
za oryginal tego dokumentu, o ktorej mowa w art. 43 § 7 tego regulaminu,”.

[W art. 10 ust. 4 akapit drugi skresla si¢ wyrazenie ,wyroki i postanowienia Sadu, jak réwniez”].
W art. 13 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

w ust. 1 akapit pierwszy wyraz ,wskazanie” zastepuje si¢ wyrazem ,numery”;

w ust. 1 akapit drugi zostaje przeksztalcony w ust. 2;

w ust. 2, ktory zostaje przeksztalcony w ust. 3, wyrazenie ,nazwiska obecnych sedziow, rzecznika
generalnego i sekretarza, nazwiska i zawdd lub stanowiska obecnych pelnomocnikéw, adwokatéw,
radcow prawnych i doradcéw stron, nazwiska, imiona, zawdd lub stanowiska i miejsce zamieszkania”
zastepuje si¢ wyrazeniem ,nazwiska obecnych sedziow i sekretarza, nazwiska i zawdd lub stanowiska
obecnych przedstawicieli stron, nazwiska, imiona, zawdd lub stanowiska i miejsce zamieszkania,
w stosownym przypadku,”;

ust. 3 zostaje przeksztalcony w ust. 4.
W art. 15 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
w ust. 1 akapity drugi i trzeci zostaja przeksztalcone odpowiednio w ust. 2 i 3;

w ust. 2, ktory zostaje przeksztalcony w ust. 4, po wyrazeniu ,w postgpowaniu odwolawczym” dodaje
sie wyrazenie ,lub w ramach wyjatkowej procedury ponownego rozpoznania”.

W art. 17 ust. 1 skredla si¢ przypis.

W art. 18 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
tytul ,Publikacje” zastepuje si¢ tytulem ,Publikacje i oglaszanie dokumentéw w Internecie”;
po tytule dodaje si¢ ustep w nastepujacym brzmieniu:

,1.  Sekretarz jest odpowiedzialny za publikacje Sadu i oglaszanie w Internecie dokumentéw doty-
czacych Sadu.”;

ustepy 1, 2, i 3 otrzymuja odpowiednio numery 2, 3 i 4;
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— ustep 3, przeksztalcony w ust. 4, otrzymuje nastepujace brzmienie:
,Do zadan sekretarza nalezy udostgpnianie orzecznictwa Sadu w sposob okreslony przez Sad.
Na uzasadniony wniosek strony zlozony w odrebnym piSmie lub z urzedu Sad moze zdecydowal
o pominigciu nazwiska i nazwy strony sporu lub nazwiska i nazwy innych podmiotéw wymienionych
w toku postepowania lub okreslonych danych zawartych w publicznie dostepnych dokumentach doty-
czacych sprawy, o ile istnieje interes prawny w zachowaniu poufnosci tych nazwisk, nazw lub danych.”;

— skresla sie ust. 4.

Artykut 2

Niniejsze zmiany instrukcji dla sekretarza zostajg opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Zmiany wchodza w Zycie nastgpnego dnia po ich opublikowaniu.

Sporzgdzono w Luksemburgu w dniu 17 maja 2010 r.

Sekretarz Prezes
E. COULON M. JAEGER




